
RETRACTABLE CABLE DEVICE

The retractable device is part of a fall arrest system and reduces 

the force of the user's vertical impact, limiting the distance of the 

fall. The device is intended for a single user. The 10M-A, 15M-A 

and 20M-A retractable fall arresters are equipped with automatic 

inertial braking for vertical and horizontal use and allow the user to 

move around a wide working area, offering protection against any 

falls from a height. 

Transport case included.

The theoretical useful life of the equipment is 15 years from the 

date of manufacture.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Conetor fecho manual simétrico com parafuso. Diâmetro de abertura: 16 mm

Caixa poliamida + fibra de vidro

Cabo aço galvanizado com um diâmetro de 4,8 mm

Conetor rotativo giratório de autobloqueio. Diâmetro de abertura 19 mm

Peso 10M-A 6KG, 15M-A 8KG, 20M-A 10KG

Carga de trabalho 120kg

Certificação CE
este equipamento está em conformidade com os requisitos do Regulamento UE 
2016/425 e das normas harmonizadas EN 360:2002, RfU PPE-R/11060:2018

EN 360:2002

Conetor Symmetrical connector with a manual threaded locking. 16mm opening

Case PA+Fiberglass

Cable 4,8 mm diameter galvanized stainless steel

Swibel Connector steel swivel connector. Automatic locking system. 19 mm opening.

Weight 10M-A 6KG, 15M-A 8KG, 20M-A 10KG

Working load 120kg

CE standards
this equipment complies with the requirements of EU Regulation 2016/425 and 
harmonised standards EN 360:2002, RfU PPE-R/11060:2018.

RfU PPE-R/11.060
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1. Conetor mod. 30

2. Case - PA+Fiberglass

3. Cable - 4,8 mm diameter galvanized stainless steel. 
10m, 15m, 20 meters lenght.

4. Energy absorber

5. Swibel Connector

6. Recovery hope
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GARANTIA

The theoretical useful life of the equipment is 15 years from the date of manufacture for all equipment with textile or 
plastic components. The useful life of metal equipment and components is indefinite. The actual service life of the 
equipment depends on the intensity, frequency, environment of use (contact with chemical substances, corrosive 
substances, high temperature environments, etc.), user competence (avoid risks of abrasion, impacts or cuts), 
maintenance, storage, etc. The equipment must be inspected by the manufacturer, a centre or a competent person at 
least every 12 months from the date of commissioning. It is recommended to increase the frequency of inspections if 
the intensity of use is high. For better control of the equipment, a monitoring sheet is attached, on which the results 
obtained are recorded. It is preferable to assign the equipment to a single user so that they know its history. 

SAP DESCRIPTION EAN

CHS09040101 RETRACTABLE CABLE DEVICE 10M FOR VERTICAL AND 
HORIZONTAL USE 5604630208550

CHS09040102 RETRACTABLE CABLE DEVICE 15M FOR VERTICAL AND 
HORIZONTAL USE 5604630208567

CHS09040103 RETRACTABLE CABLE DEVICE 20M FOR VERTICAL AND 
HORIZONTAL USE 5604630208574

REFERÊNCIA
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Note: The technical information provided, verbally or in writing, is based on our current knowledge and should be regarded as non-binding collaboration. The use of the product is beyond 
our control, therefore we disclaim all liability for improper use of the product. The customer is responsible for confirming and evaluating (through testing) whether the product is suitable for 
the process and type of use in question. Our purpose is exclusively to guarantee the quality of the products in accordance with our standards.
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CARE AND MAINTENANCE AND STORAGE

Do not store the equipment for long periods of time in environments where corrosion of metal parts can occur due to 
vapours of organic materials or other corrosive agents; 

If the equipment gets wet, either during use or cleaning, it should be allowed to dry naturally and kept away from direct heat;

Store the product in a cool, covered area, away from heat, light or environments with high humidity;

 Avoid leaving your equipment in a car or in an enclosed space exposed to sunlight;

Do not use materials that could damage the equipment and strictly adhere to the following cleaning instructions: The 
equipment should be cleaned to remove dirt or debris using professional cleaning products such as a soft cloth, neutral pH 
soap or warm water. To disinfect the equipment, use 70º ethyl alcohol on cloths or sponges.

INSTRUCTIONS FOR USE

This fall arrest equipment must be used by properly trained people. The user must also be in good health to work;

Do not modify or add components to the equipment without the manufacturer's prior written consent;

This product may not be used beyond its limitations or for any purpose other than that for which it is intended;

This equipment must be used for personal use;

Product combinations in which the operation of one element affects the safety of the other elements are not permitted;

It is essential for safety that the equipment is removed immediately if: 1) Doubts arise as to its condition for safe use. 2) 
Doubts arise as to its functions or safe use. 3) It has been used to stop a fall. It must not be used again until it has been 
confirmed in writing by a competent person;

It is essential for safety to always position the device below the anchorage point of the equipment and to carry out the work 
in such a way as to minimise the danger of falling and the potential fall distance. The anchor point or anchoring device must 
be located above the user's position;

It is essential for safety to check the space required under the user in the workplace before each use, so that in the event of a 
fall there is no possibility of collision with the ground or another obstacle in the fall path.
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